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ANEXO XIlII

REFERENCIAS PARA ELABORACAO DO RELATORIO PRESTACAO DE
CONTAS

Instrugdo para Preenchimento

1 — Identificacdo do Termo

a) Identificar a OSC Proponente com endereco completo.

b) Indicar n°® do Processo Administrativo, N° do Termo e seu prazo
vigencial.

c) Caso os Recursos Financeiros Repassados a Entidade, indicar n° da
Emenda Parlamentar, Nome do Deputado Estadual e o valor total da
Emenda no campo “Valor Total do Termo”, se for o caso.

d) De acordo com o Termo assinado, indicar o Programa, Acdo e Descri¢ao
do Programa por onde ocorreu a Despesa e indicar o Elemento Despesa
no campo apropriado do Relatorio (este codigo é encontrado do no
Termo Assinado).

e) No campo “Objeto do Termo” informar o objeto pactuado

f) No Campo “Responsavel pela OSC” indicar Nome de seu representante
legal. Informar o Cargo, endereco eletronico e telefones.

g) No Campo “Responsavel pelo Acompanhamento do Termo” indicar
Nome de seu representante legal de acordo com Estatuto em vigor que
efetuara a fiscalizacdo do Termo. Informar o Cargo, endereco eletrénico
e telefones.

2 — Execucéo do Objeto Pactuado

Descrever as fases de execucao, citando nesse item qualquer alteracao
ocorrida na operacionalizacdo do objeto, bem como o impacto do beneficio
social junto a comunidade, com base nos indicadores estabelecidos e
aprovados no Plano de Trabalho, contendo a relacdo entre as acles
programadas e as executadas.

2.1 — Ocorréncias Durante a Execucéao do Objeto

Descrever eventuais situacfes/obstaculos/dificuldades identificadas
durante a operacionalizacdo do Objeto e comunicadas ao fiscal da parceria —
Secult/ES.

2.2 — Recomendac®es do Fiscal
Descrever as recomendacdes/orientacbes sugeridas pelo fiscal da
Secult/ES para solucionar a ocorréncia.

2.3 — Providéncias do Convenente para Sanar a Ocorréncia
Descrever as providéncias/medidas/acbes adotadas pela OSC para
solucionar as ocorréncias.

3 — Cronograma de Execucéo — Metas Fisicas
Descrever quantitativamente as metas executadas do objeto
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4 — Cronograma de Execucdo — Metas Financeiras
Descrever financeiramente as metas executadas do objeto

5 — Metas de Impacto Social
Descrever as metas de impacto social a serem atingidas com a
execucao do objeto

6 — Parametros Para Afericdo das Metas
Neste campo a OSC devera enumerar sob a forma de lista os
parametros utilizados para afericdo das metas executadas.

7 — Impactos Econémicos ou Sociais das A¢des Desenvolvidas
Neste campo a OSC devera enumerar sob a forma de lista os
parametros utilizados para afericdo das metas executadas.

8 — Grau de Satisfacéo do Publico Alvo

O grau de satisfacao do publico alvo podera ser indicado por meio de
pesquisa de satisfacdo, declaracdo de Entidade Privada local, declaragéo
de Organizacdo da Sociedade Civil, declaracdo do Conselho de Politica
Setorial, entre outros, etc..

9 — Possibilidade de Sustentabilidade das Agbes
Refere-se as Possibilidades de Sustentabilidade das Acdes apos a
Concluséo do Objeto

10 — Considerac0fes Finais

Neste campo a OSC devera informar/ressaltar fatos ocorridos durante
a execucdo do objeto. Tais como: Cumprimento ou Nao de Metas
propostas; dificuldades encontradas na realizacdo das metas e valores;
resultados atingidos com a Celebragdo do Termo; analise da
Municipalidade sobre a execugéo do Termo.

11 - Assinatura e Carimbo da Municipalidade

Neste campo devera constar 0 nome e carimbo dos seus representantes
legais de acordo com o Termo de Referéncia. Nao se esquecendo de datar e
assinar o referido Relatério.

12 - Anexos

Apds o campo 11 (Assinatura e Carimbo da OSC), devera ser anexado
toda documentacdo comprobatoria, referente aos PARAMETROS de
AFERICAO DAS METAS, listados no Campo 6 do Relatério.

De acordo com Art.56, Inciso VI do Decreto N° 8.726, a documentacéo de
comprovacdo comprobatéria de Parametros de Afericdo das Metas podera ser
apresentada/anexada ao Relatorio Final de Cumprimento do Objeto, sob a
forma de copia simples.



